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A. TITEL

Overeenkomst betreffende de internationale samenwerking op het 
gebied van administratieve bijstand aan vluchtelingen, met bijlage;

Bazel, 3 september 1985

B. TEKST

De Franse tekst van de Overeenkomst, met bijlage, is geplaatst in 
Trb. 1985, 147. 

C. VERTALING

Zie Trb. 1985, 147. 

D. PARLEMENT

Zie Trb. 1987, 91. 

E. PARTIJGEGEVENS

Zie Trb. 1985, 147.
 Partij Onder-

tekening 
Ratificatie Type* In 

werking 
Opzeg-
ging 

Buiten 
werking 

België 03-09-85 02-03-87 R 01-06-87 

Frankrijk 03-09-85 17-12-86 R 01-03-87 

Griekenland 03-09-85 

Italië 03-09-85 24-07-89 R 01-10-89 

Luxemburg 03-09-85 

 JAARGANG Nr.



Partij Onder-
tekening 

Ratificatie Type* In 
werking 

Opzeg-
ging 

Buiten 
werking 

Nederlanden, 
het Koninkrijk 
der 

03-09-85 

– Nederland: 
 – in Europa 28-11-86 R 01-03-87 
 – Bonaire 12-02-14 R 01-05-14 
 – Sint Eustatius 12-02-14 R 01-05-14 
 – Saba 12-02-14 R 01-05-14 
– Aruba 28-11-86 R 01-03-87 
– Curaçao – – 
– Sint Maarten – – 

Oostenrijk 03-09-85 27-05-87 R 01-08-87 

Spanje 03-09-85 11-05-87 R 01-08-87 

Zwitserland 03-09-85 

* O=Ondertekening zonder voorbehoud of vereiste van ratificatie, R= Bekrachtiging, 
aanvaarding, goedkeuring of kennisgeving, T=Toetreding, VG=Voortgezette gebonden-
heid, NB=Niet bekend 

Verklaringen, voorbehouden en bezwaren

België, 2 maart 1987
The central authority designated pursuant to article 3 is the following: 
“Commissariat général aux réfugiés et aux apatrides, Rue de la Régence 
61, 1000 Bruxelles / Commissariaat Generaal voor de Vluchtelingen en 
de Staatlozen, Regentschapsstraat, 61, 1000 Brussel”. 

Frankrijk, 17 december 1986
The central authority designated pursuant to article 3 is the following: 
“Office Français de Protection des Réfugiés et Apatrides (OFPRA)”. 

Italië, 24 juli 1989
The central authority designated pursuant to article 3 is the following: 
“Ministero dell’Interno – Direzione Generale Servizi Civili” 

Nederlanden, het Koninkrijk der, 28 november 1986
The central authority designated pursuant to article 3 is the following:
– with respect to the Kingdom in Europe, the Head of the Private Law 
Division of the Ministry of Justice, P.O. Box 20 301, 2500 EH The 
Hague, the Netherlands, telex 34 554; 
– with respect to Aruba, the Director of the Central Bureau of Legal 
and General Affairs of the Ministry of Justice, Smith Boulevard 76, 
Oranjestad, Aruba, telex 5 060. 
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Oostenrijk, 27 mei 1987
The central authority designated pursuant to article 3 is the following: 
“Bundesministerium für Inneres, Herrengasse 7, A-1014 Wien”. 

Spanje, 11 mei 1987
The central authority designated pursuant to article 3 is the following: 
“Comisaría General de Documentación, Ministerio del Interior, Amador 
de los Ríos, 5, 28071 Madrid”.  

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1987, 91.
De Overeenkomst, met bijlage, is ingevolge artikel 13, eerste en 

tweede lid, op 1 mei 2014 in werking getreden voor Nederland (het Cari-
bische deel).

Wat betreft het Koninkrijk der Nederlanden, geldt de Overeenkomst, 
met bijlage, die voorheen voor Nederland (het Europese deel) en Aruba 
gold, vanaf 1 mei 2014 voor Nederland (het Europese deel en het Cari-
bische deel) en Aruba.

J. VERWIJZINGEN

Zie Trb. 1985, 147 en Trb. 1987, 91.

Titel : Statuut van de Raad van Europa;
Londen, 5 mei 1949 

Laatste Trb. : Trb. 2007, 146 

Titel : Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap 
voor Kolen en Staal;
Parijs, 18 april 1951 

Laatste Trb. : Trb. 2002, 145 

Titel : Verdrag betreffende de status van vluchtelingen;
Genève, 28 juli 1951 

Laatste Trb. : Trb. 1995, 136 

Titel : Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie1);
Rome, 25 maart 1957 

Laatste Trb. : Trb. 2013, 83 

Titel : Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap 
voor Atoomenergie (EURATOM);
Rome, 25 maart 1957  

1) De titel van het verdrag luidde vóór 1 december 2009: Verdrag tot oprich-
ting van de Europese Gemeenschap.
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Laatste Trb. : Trb. 2010, 247 

Titel : Protocol betreffende de status van vluchtelingen;
New York, 31 januari 1967 

Laatste Trb. : Trb. 2011, 203 

Uitgegeven de drieëntwintigste mei 2014. 

De Minister van Buitenlandse Zaken,

F.C.G.M. TIMMERMANS
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